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YMIB, SIKI BTpa4aroTh CBOI JIOACHKI prcH. [Ipu npomy Ananiz nposzu K. MakKanepc nae mifgcraBu it
HE3MIHHMM 3aJTUIIAEThCS 30CEPEIDKEHHST Ha SKCTpe-  BHCHOBKY: IEPCOHAXI TBOPY, SIKMUX PO3IUPAIOTH BHY-
MaJbHHUX KPU30BUX CUTYAIISIX Y IIPOCTOPI, IO MAKCH-  TPIIHI CYIIEPEYHOCTI, BHITMCAHI MUCTKHHEIO peajic-
MaJIbHO CIIpHsiE MOOYIOBI YSIBICHB 13 OOKY pelMIieHTa  THYHO W BOJHOYAC TpoTeckHO. [Ip oMy muckMeH-
npo mofii ¥ sBWINA, sKi mepeOyBarOTh B CMILEHTPI  HUI CaMOOYTHBO NPEACTABIISIE PELUITIEHTOBI ()eHOMEH
MuUcCTelbKuX 3aifikaeinenb K. MakKanepc. ram’sITi HOCIiB KyJBTYpH aMepUKaHChKoro [TiBiHsI.
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Y cTatTi po3rnagaeTbCa NPUHLMMN MeTaHapaTuBy SK (DEHOMEH NiTepaTypu MOCTMOAEPHI3MY Ha MpuKnagi poMaHis
CY4aCHOro aHrmincbkoro nucbMeHHuka litepa Akponga. Y cBOiX pomMaHax NMCbMEHHUK BifoOpaxye LIMPOKe KOMo npo-
Grnem: cniBBigHOLLEHHS B XyAOXHIV TBOPYOCTI NpaBAM i BAMMCITY, iICTUHW B peanbHOMY XWTTi | B MUCTELTBI, icTOpii Ta cyvac-
HOCTI; B3aEMO3B’I30K MMUHYMOrO i CbOroAEHHS B 40N 0COBUCTOCTI 1 CycninbCTBa; Npobrnema yacy sk icTopuyHoi Ta dino-
copCbKOi KaTeropii.

OCHOBOO 4aHOTO AOCTIMKEHHS € oro pomaHn «Benvka JloHgoHceka noxexay, «3anosit Ockapa Yannbgay, «HarTepToHy.

Mig yac aHanisy 6yno BukopucTaHo GiorpadiuHuniA, HapaTUBHUIA, TEKCTYalNbHUIA METOAM aHaniady. Y xodi AOCHimKEHHS
Oyno BU3HAYEHO, L0 METaHapaTMB — Lie YHiBepcarnbHa c1cTema NoHsATb Ta CUMBOSIB, CNPSMOBaHWX Ha CTBOPEHHS €au-
HOro TUMy 300paxeHHs!, e 0cobnmBuUiA TUN AMCKYPCY, WO NparHe CTBEPAUTUCH SIK iICTUHHWMIA Ta cnpaBeanveuin. BogHo-
Yac 6yno ycTaHOBMEHO, Lo Yy TBopyocTi . Akporiaa NpMHUMN MeTaHapaTyBy € NPOBIAHWUM, SIKMIA BinNbLUICTb AOCNIAHWKIB
TBOpYOCTi . Akporiaa aHanisyloTb i3 TOUKM 30py «icTopiorpadiyHOro MeTaTekcTar, Wo YMOXIMBKOE NePeOCMUCIIEHHS
MWUTLEM ICTOPUYHOIO MUHYIOrO (iHKoNW y napoginHin dopmi). M. Akpong NoegHye HanNMCaHHS KNacu4yHUX HayKoBO-Momny-
nsAipHUX Giorpadint 3i CTBOPEHHAM BiorpadiuHMX POMaHIB, y SIKMX CMINBO EKCNEPUMEHTYE 3 MOXITMBOCTSIMU, LLO MPOTO-
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Hye GiorpadpivyHWI xaHp, i CTBOPHOE Y NOr0 MeXax BracHi )XaHpOBi Ta CTUMbOBI MoaMdikaLlii i3 3aCTOCyBaHHSIM eNeMEHTIB
Pi3HOMAHITHWX »KaHPiB MaCOBOI KynbTypW, BiAMOBISIHOYMCL TAKUM YMHOM BifJ >KaHPOBOI iepapxii. Pasom i3 Tum Giorpadis
BiZOMOI ocobuctocTi nepeTBoptoeTbea Ana lNitepa Akponga B OONOMIKHWAN €fIEMEHT Yy HaNMCaHHI NOCTMOLEPHICTCbKNX
icTopiorpaciyHMX poMaHiB, NMLLE YMOBHO MOB’A3aHKX i3 )aHpom Biorpadii. Y xogi aHanidy TBOpYOCTi NMCbMEHHUKA Byno
BMSIBMEHO iCHYBaHHS 3BOPOTHOIO B3AEMO3B’A3Ky Mixk MOCTMOAEPHICTCbKMMM Biorpadhisimu Akpornaa Ta noro TpaguuinHumm
HayKOBO-NOMNYNSAPHUMU XUTTENNCAMM, [0 SKUX 3any4aloTbCa eneMeHTH NOCTMOAEPHICTCbKOro nucbMa. Kpim Toro, aHania
pPOMaHiB NMCbMEHHMKa JO3BOMMUB iNTU BUCHOBKY, LLO TeMa TBOPYOCTi Ta MMCbMEHHULBKOI QiSNbHOCTI € OAHIEID i3 NPOBIA-
HMX Tem y fopobky M. Akponga.
KnrouoBi cnoBa: nocTmMogepHiaM, MPUHLMN Nopaniamy, MeTaHapaTuB, MeTa TEeKCT, TapaTtop, iIHTEPTEKCTYarnbHICTb.

The article deals with the principle of metanarrative as a phenomenon of postmodern literature on the example of Peter
Ackroyd’s novels. In his novels the writer reflects a wide range of problems: the relationship of truth and fiction in the work
of art, truth in real life and in art, history and present time; the relationship of the past and present in the fate of personality
and society; the problem of time as a historical and philosophical category.

Our research is based on P. Ackroyd’s novels “The Great Fire of London”, “The Last Testament of Oscar Wilde”,
“Chatterton”.

Biographical, textual and narrative analysis methods were used in the research. With the help of these methods, it was
determined that the metanarrative is a universal system of concepts and symbols aimed at creating a single type of image,
a particular type of discourse that seeks to assert itself as true and fair one. At the same time, it was found that in the works
of P. Ackroyd the principle of metanarrative is the leading one, which most researchers of P. Ackroyd’s creative work
analyze from the point of view of “historiographical metatext”, which sometimes in a parody-form represents the historical
past. P. Ackroyd combines the writing of classic popular science biographies with the creation of biographical novels, in
which he experiments with the possibilities offered by the biographical genre, and creates within his own genre and style
modifications using the elements of various genres of mass culture, thus refusing genre hierarchy. However, biographies
of famous personalities become a supporting element for Peter Ackroyd in writing of postmodern historiographical novels,
only figuratively related to the genre of biography. The analysis of the writer's work revealed the existence of an inverse
relationship between Akroyd's postmodern biographies and his traditional non-fiction biographies, which include elements
of postmodern writing. In addition, the analysis of the novels led to the conclusion that the theme of creativity and writing

is one of the leading topics in the work of P. Akroyd.

Key words: postmodernism, the principle of pluralism, metanarrative, metatext, narrator, intertextuality.

IHocranoBka mnpodieMun B  3arajibHOMY
BHIUVIAAI Ta OOIPYHTYBaHHS 1l aKTyaJbHOCTI.
[MocT™MomepHiCTChKAa €CTETHUKA 3 i1 MEPEOLiHKOO
MIHHOCTEW CIpHIrHUIA TOTPpeOy CaMOOCMHUCIICHHS
MHCTEINTBa, 3 SICYBaHHS WOTO MICIA 1 poii B cyc-
MiJTBHOMY ¥ JYXOBHOMY XHTTi. Yce OibInoi yBaru
HaOyBae mpoOiemMa MHUCTENTBa i TyMaHi3My, LIO
NpsAMO TOB’s13aHa 3 MOCWJICHHAM TIPOIECiB Biauy-
JKEHHS JIIOMMHM 1 JIEryMaHi3alii )KUTTS B YMOBax
HayKOBO-TEXHIYHOT peBoJItoIii. MuctenTBo 6epe Ha
cebe 3aBmaHHS 3aXUCTy JIONWHU, TyMaHICTUIHUX
HaJajd i miHHOCTeH XUTTA [3, c. 13]. [lounHaroun
3 apyroi monoBuHi XX CTONMITTS TeMa KOHQIIKTY
MUTIS 1 CYCIIJIBCTBA PO3KPUBAETHCS B 1CTOPUY-
HOMY iHTep’€pi, IHKOJIM HaBiTh HAJAIOTHCS HOBI
(hakTH KUTTA 3arajJbHOBIJOMHX OCOOHCTOCTEH.
AKTyaJbHICTD NOCIHIKEHHS TOJIATa€ B TiIABHUIIE-
HOMY IHTepeci Cy4YacHUX IITepaTypO3HAaBIliB [0
tBOpuocTi II. Akpoliza Ta mposiBy pUC MOCTMO-
JEpHI3MYy B poMaHax aBTopa. BBakaemo aOWiNb-
HUM JIOCIIJDKCHHST METaHapaTuBy NP0 MHUCHMEH-
HHKIB Ta JiTepaTypy B poMmaHax aBTopa «Bemmka
JlormoHcrka moxexa» (1982), «OcranHil 3amOBIT
Ockapa Yaiinsga» (1983), «Uarrepron» (1987).

HoBu3Ha 3asiBeHOl TeMH MOJSTAa€ B TOMY, IO
cBoepigHicts TBopuocTi Il. Axpoiina, sickpaBoro
MpeACTaBHUKA Cy4YacHOi aHDIIHCBHKOI JiTeparypH,
MIPAKTUIHO HE AOCIIHKEHO B YKPATHCHKOMY JIiTepa-
TYypO3HABCTBI. 3TiHO i3 UM BHHUKa€E HEOOXiTHICTH

JOCTIKEHHS KaTeropii MeTaHapaTUBy y BUILE3a3Ha-
YEHUX POMaHaX MMCbMEHHHUKA.

AHaji3 ocTraHHiX Jochaimkenn. [lane mgocmif-
JKCHHSI CIIMPAEThCs Ha Mpalli JiTepaTypo3HaBLiB
M. Hy6xoBoi [9], H. Kupeesoi [1], 1. JInmuancekoi
[4], C. Tonmkauesa [3], O. Toxctux [10], O. Uybap’ssHa
[2], H. Xyti [8], C. Oneru [5], axi mpucBATHIN
CBOi HAyKOBi DPO3BIAKH IOCITIHKEHHIO JITEepaTypu
MOCTMOZICPHI3MY, a TAKOXK Oe3M0CepeHbO BUBYCHHIO
TIOHSTTS METaHAPATHUBY B Cy4acHI pOMaHICTHIII.

@opmyBaHHsI MeTH i 3aBaanb crarrti. Mera
JOCHTIDKEHHS — BCEOIYHO IOCHIIUTH OCOOIMBOCTI
CTBOpEHHS MeTaHapaTuBy B pomaHax «Benuka
Jlonnonceka noxexa» (“The Great Fire of London”,
1982), «Ocranniii 3amoBiT Ockapa Yaiinbaay
(“The Last Testament of Oscar Wilde”, 1983),
ta «Yarrepron» (“Chatterton”, 1987) .

Jns gocsSTHEHHS JaHOi METH HEOOXITHO BUKO-
HaTH TaKi 3aBIaHHS:

1) Bu3zHauuTH MpoBigHI pucu TBopuocti Ilitepa
Axpoiina;

2) oxapakTepu3yBaTH IOHATTS MeETaHApaTHUBY
B JIiTEpaTypi;

3) mocmiauTH OCOOIMBOCTI METaHAPATHUBY IIPO
MUCHMEHHHKIB Ta JITEpaTypy Ha MPHUKIAJI O3Haue-
Hux pomanis [1. Akpoiina.

Bukaax ocHOBHOrO Martepiajly AOCJiIKeHHS.
VY apyriii monosuHi XX cropiuus y CBITOBil JliTepa-
Typl BUHHKAa€ HOBHU XYyHOXKHIH HampsiM — MOCTMO-
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JepHi3M. Binrak OLIbIIICTh HAyKOBIIIB MEPEKOHAHI
B TOMY, IO TIOCTMOJICPHI3M, SIKMH TPUXOJHUTH Ha
3MiHy MOJIEPHI3MY, CTa€ OJHI€IO i3 MPOBITHUX JIiTe-
paTypHHMX Te4ill BHIIEBKAa3aHOTO HEpioay, B OCHOBY
SIKOTO JISITa€ MIPUHLUI TUTIOPalli3My, @ MOICPHICTChKa
CTaJia iepapxisi KAHOHIB 3MIHIOETHCS TIOCTMOJICPHICT-
CHKOIO BiJIHOCHICTIO Ta 0ararcTBOM JIiTEpaTypHHUX
MIPUIOMIB Ta CTHIIB.

3araJbHOBIIOMHM € T€, IO TMOIMHUPEHHIO TTOCTMO-
JIEPHI3MY B JIITEpaTypi CHpUSIN MipKyBaHHS (hioco-
¢iB XK. Heppinu, XK. baras, XK. @. Jliorapa, M. ®@yxo.
IMOBipHO, MOCTMOJIEPHICTH 3aBIAKH TipKOMY iCTO-
PUYHOMY JIOCBIJIOBI MEPEKOHAUCS B MAPHOTI CIIPoO
TIOJITIIIATH CBIT, BTPATWJIM i/1€0JIOTI4HI 1110311, BBa-
KAro4M, L0 JIIOAWHA 1030aBjieHa 3MOI'M HE JIMLIE
3MIHUTH CBIT, @ 1 OCSATHYTH, CUCTEMaTH3yBaTH Horo,
IO TONisl 3aBKIU BUMepemkae Teopito [1, c. 73].
3rifiHo 13 1MM, SIK CTBEPDKYIOThH JIiTepaTypO3HaBLi
nepioy MOCTMO/ICPHI3MY, TUCbMEHHUK Ma€ CIpaBy
HE 3 YUCTHM» MaTepiaioM, a 3 BKe KyJIBTYPHO OCBO-
€HUM, aJDKe ICHYBaHHS MHCTEITBA B IIOMEPEIHIX
KJIIACUYHUX (POpPMax HEMOXKJIMBE B TIOCTIHAYCTpPialb-
HOMY CYCIIJIbCTBI 3 HOro HEOOMEKEHUM ITOTEHITia-
JIOM CepiHOTO BIATBOPEHHS Ta TUPAYKyBaHHSI, TAKOXK
3MIHIOETBCS i CUCTEMA HApaTHBY.

Tomy BBaka€Mo JOIUIBHUM JaTH BU3HAYCHHS
Ta JOCHIIUTH MOHATTS «METaHAPATHBY» SIK OIHOTO
i3 KIIOYOBUX TEPMiHIB IMOCTMOAEpHi3My. Tak,
MOHATTS «METaHapaTuBy» (3 ¢p. Métarécit — senuxa
0nogiob) 0yno BBeACHO (paHIy3pkuM (isocodhom
XK. @. Jliorapom, B sikoMy BiH BOadae rojoBHI ijei
JIIOAICTBA: 1/ICF0 TIPOTPECy; E€MAaHCHITAII0 OCOOHC-
TOCTi; ysBJIIeHHS I[IpoCBITHHITBA TPO 3HAHHS SK
3aci0 BCTaHOBJICHHS 3arajbHOr0; 30LIBIICHHS CBO-
00/11; PO3BUTOK po3ymy [2].

VY3arajapHIOIOYM TPAKTyBaHHS LBOTO MOHATTA
THIIUMH JIITepaTypO3HABISIMH, MOKHA TPUHTH 10
BHCHOBKY, [0 MeTAHAPATHB — II¢ YyHiBepcajbHa
crcTeMa IOHATh Ta CUMBOJIIB, CIIPSIMOBAaHHUX HA CTBO-
PEHHSI €MHOTO TUIY 300pakK€HHs, LI€ OCOOIUBHIMA
TUI TUCKYpPCY, IO MparHe CTBEPAMTUCH SK 1CTHH-
HUU Ta crpaBeyuBuil [2]. [HIIMMU cloBaMu, MeTa-
HApaTHBOM BBa)KAEMO OIOBi/lb, SKa HaMara€Tbcs
00’eTHATH 1HIII OTOBI/Ii 3 METOIO CTBOPEHHS yHIBEp-
caipHOTO 3MicTy. Le croci6, SKuM JIFoIH OB’ A3YIOTh
iCTOpHYHI Ta comianbHI TOMii, SKi B PeasbHOCTI
MOXYTb OyTH HE BiJIBEpPTO IOB’I3aHi.

BimomuM npescTaBHUKOM aHIIIHCHKOTO MOCTMO-
JIepHI3MY, Ha TIPUKJIa]Ii TBOPYOCTI SIKOTO MOKHA ITpoa-
HaJi3yBaTH MOHATTA MeTaHapaTHuBy, € llitep Axpoiz
(Peter Ackroyd, born 1949). Cumin 3a3HauuTH, 110
MIPaKTHYHO y BCiX TBOopax I1. Akpoia mposBIsSIOTHCS
OCHOBHI PHCH TIOCTMOJEPHICTCBHKOI JiTEepaTypH,
a caMe: CKJIaJHI MEepeIuIeTeHHS TeM Ta 3aly4YeHHs

PI3HUX YaCOBUX MapajaurM, 0 BiJ0OpaXKaroTh CIIO-
ci0 (YHKITIOHYBaHHS MOBHOI CBiJIOMOCTI B XyHOX-
HBOMY TEKCTi. Y 0ararbox CBOiX TBOpax AKpOIa
3BEPTAEThCA 10 TPOOIeMHU TBOPYOi OCOOMCTOCTI,
a TAKOX JI0 IPUPOIM 1 MPU3HAYECHHSI TBOPUYOCTI B3a-
ram. Tak, reposMyd HOT0 POMaHIB 4acTo € BijoMi
MOETH, MMCbMEHHUKH Ta JIis14i KYJIBTYPH, CEPel HUX —
O. VYaiimena, T. Yarrepron, 1. Mepenit, /. T'iccinr,
K. Pen [4, c. 77].

Iepexopsun 1o Ge3nocepeHbOro0 aHajizy poma-
HiB, OTPiIOHO 3a3HAYUTH, 1O «Bennka JIOHIOHChKA
MOXKEeXKa» € MEePIINM BEJIMKUM JIITepaTypHUM TBOPOM
MUCbMEHHHKA, y SKOMY BHOKPEMIIOIOTH IMPOBIIHI
MOTHBHU HOTO TBOPUYOCTI, a came: iHTepecC 0 MHUHY-
JIOTO 1 HOTO BiI3EpKATICHHS B JIiTEpaTypi, 3MIIICHHS
peanbHUX Jnertaneld Oiorpadii BimoMHX TepcoHa-
KIB aHDIIHCBHKOT iCTOPIi 1 KyJABTYpH 13 CIOKETHHUMHU
MOTHBAMH Ta TMEPCOHAXKaMHU JITEPaTypHUX TBO-
piB il aBTOpPCHKOIO BHTaIKO. Tak, HE3BKAIOUM Ha
TaKy Ha3By TBOpY, «Benuka JOHIOHCHKA MOXKEKA»
HE € ICTOpUYHIM POMaHOM — HaBITaKH, 3aMiCTh PO3-
MOBi/Ii TIPO BiJIOMY TOXKEXKY 2-5 BepecHs 1666 poky
MIPOTMIOHYETHCS ICTOPisl 3HUIICHHS KiHOIABIIbIOHA,
30y0BaHOTO JJisi 3HOMOK KiHO(iIBbMY 32 POMaHOM
Y. Mixkenca «Kpuxitka Hoppit» (1857) [4, c. 77].

VY xomi aHamizy TBOpPY CTa€ OUYECBHIHHUM, IO
TEeKCT «BennKoi JIOHIOHCHKOT TTOXKeXKi» MoOyI0BaHO
Ha anro3isx mo Oiorpadii Yapnesa [likkeHca i #oro
pomany «Kpuxitka {oppit». Poman cknamaerbes i3
JIBOX YaCTHH, KOKHA 3 SIKUX TOB’si3aHa Oe3nocepen-
Hb0 3 Y. JlikkeHCOM Ta ioro TBopuicTo. [0oBHI repoi
«Bennkoi JTOHAOHCHKOI TOXKEXKi» TaKMK HAMpAMY
moB’s13aHi 3 pomanoM Jlikkenca. Hampukiam, Oppi
CkentoH ysBise cebe camoro Kpuxitkoro Jloppirt,
1 came miJ BIUIMBOM AyXy repoini JlikkeHca BoHa
BJIALITOBYE MOXEXY y (piHami pomany. A cam clueHa-
puct npoekty Poyen ®itinc 3aiiMaeTbcst mpodeciii-
HUM JOCITIKCHHSIM TBopUuocTi Jlikkenca [5, c. 64].

[Ipote BimokpemieHO Bif 3HAYYIIMX IHTEp-
TEeKCTyalIbHHUX TieperykiB i3 pomaHoM Y. JlikkeHca
Il. Axpoiin cTBOpIOE€ caMOCTIHHUH poMaH, Maii-
CTEPHO TOEAHYIOYM B HHOMY MHUHYJE Ta CydacHe,
THM CaMHM TIJIKPECTIOI0UN CXOXKICTh CYy4acHOT HOMY
enoxu 3 BiKTOpiaHCHKOIO. BogHowac Baroma poib
BIIBOAMTHCS B poMaHi i Micty JlonmoH. Baximmeo
3a3HAYUTH, 10 OUTBIIICTH TOAIH Y TBOpaX MHCHMEH-
HHUKa posroprarotbesi came B Jlonnoni. Kpim mporo,
CTBOPIOIOYH YKUTTEMUCH BIIOMHX KYJIBTYPHUX JisIUiB
Ta nmUucbMeHHHMKIB Anriii, [litep Akpoiig omepye
peaNbHUMHU ICTOPUYHUMHU (akTaMu 1 MaiCTepHO
noeaHye ix i3 Burazakoro. Lle MoXHaA IPOCTEKUTH
1y BUIlIe3a3HauUCHOMY poMaHi «Besnka J0HI0HChKA
NoXKeXa» Ta W B IHIIMX pOMaHax, HA SKUX IPYyHTY-
€ThCs HAIIIe TOCIKEHHs [ 5, ¢. 64]. Yce 11e, 3a HAIIUM
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MEPEKOHAHHSM, CBITYUTH MPO HASIBHICTH MPUHLIUITY
METaHapaTHBY B JaHOMY poMmadi [5, ¢. 64—65].

binbmr Toro, mocminaus Cero3an OHera y KHH31
«Metafiction and Myth in the Novels of Peter
Ackroyd» (1999) Takox po3misiiae TBOPH aBTOpa
3 TOYKH 30pYy METaHapaTHBY Ta METAaTEKCTy U 3a3Ha-
yae, Mo AKpOi y CBOIX poMaHax MEepEeOCMHCIIOE
ICTOpUYHE MUHYJIE B TIONIYKaX HOBOTO JKUBOTO CEHCY,
10 cTaB OW aKTyallbHUM JUTISI CY9acHOCTI [6].

HactynHum pocnimkyBaHMM HaMH pPOMaHOM,
y SIKOMY MOKHA ITPOCIIIJUTH PHCU METaHAPATHBY PO
TBOPUYY OCOOHCTICTb, € «HaTTepToH», NPUCBSIUCHUN
nmucbMeHHUKY Tomacy UYarreprony (1752-1770).
OcHOBHa CIOKETHA JIiHIS poMaHy ITOB’si3aHa HacaM-
niepen i3 6iorpadieto Tomaca Yarreprona, skuid y Biti
I’ ITHAALSTH POKIB MOYaB MUcaTy Oaiaan Ta MoeMu
IiJ] BUTaJlanuM iM’ssM MoHaxa Tomaca Poyii, sikuit
HiouTo XuB y XV cromitti. YTiM, YarTepron He
OTpHMaB BU3HAHHS CY4YaCHHKIB 1 TOMep 30BCIM MOJIO-
UM, OTPYIBIINCH MUII SIKOM (BUTIAIKOBO YH 3 HaMi-
pOM — IIe 3alHTaHHS 3AJIAIIAETHCSA BIAKPHTHM 1 10
CBOTOJIHI) Ha sIKOMYyCh Topuii B JlIoHmoHi [7]. Y Toii
xe yac iM’st YarTepToHa MIBUIKO IEPETBOPUIIOCS Ha
POMaHTUYHUI CUMBOJ (paTyMy HEBHU3HAHOTO TEHisl.
3a pizHumu Bepcismu, YartepTon OyB 3BUHYBauCHUN
y migpoOui # muiariati, ooMani Ta Qanscudikarii.
Came TyT AKpOiin 06a4nTh MHUTaHHSA, SIKE MOTpPedye
MIEPEOCMUCIICHHSI 3 TOYKH 30py Cy4acCHHMX IiIXOJiB
JI0 JITEepaTypy B MekKax MOCTMOAEPHI3MY, 0COOIMBO
KOJIM HMOTo BJAcHI POOOTH TaKOX MICTATh YUMAlo
eneMeHTiB imitamii Ta crwmsamii. IlocmigoBHo, 3a
JIOTIOMOTOI0 3aCO0IB XyHTOKHBOI JIiTEpaTypH, aBTOP
HaMaraeTbCcsl IEPEOCMHUCIMTU HEraTHBHI NONISAN
Ha moesito YarTeproHa, BOJHOYAC 3BEPTAIOUHCH
1 70 TUTaHHS ICTOPUYHOI «IpaBaW» MpPO TMoeTa
[7]. Tak, Axpoiln mpumylIlye Hac MOAMBHUTUCS Ha
UarreproHa-ganbcudikatopa B HOBOMY  CBITII
Kpi3b MPHU3MY TOCTMOJEPHI3MY Ta MOCTCTPYKTypa-
nizmy. IlMcbMEHHUK HaMaraeThCsl IOKa3aTy peabHy
0araroo0Opa3HiCTh ICTUHH, MHOXHWHHICTH ii 3MiCTy
Ta BIJKPHUTICTb.

Poman «YaTTepToH» OXOIUTIOE TPH YacoBi mepi-
O/Id, sIKI TICHO B3a€MOiIOTh. 1le ckaamHmii mocTMo-
JEPHICTUYHUN poMaH 13 (parMEeHTapHOI0 CTPYKTY-
pOI0 Ta YHCIEHHUMHU KOJI3isIMH, IO BiUTYHIOIOTH
Ta BiJII3EPKAIIOOTH OJIHA OJHY, OTIOBi a4l OCTIHHO
3MIHIOIOTBCS, IIO JIA€ MOMKIJIMBICTH YUTa4eBi Mmoda-
YUTH Pi3HI Bepcii ofHi€l 1 Tiel & cuTyamii Ta icTo-
pii. PoMaH mepeHOCHTH HAC y TpH PI3HHX CTOJITTS,
oB’si3ytoun KuTTs Tomaca Yarreprona, J[>xopmka
Mepenita i CTBOpEeHOTO AKpOHIOM TIEpCcOHAXKA,
Uapne3a Biuyma. Tpu pi3Hi CroKeTHI JiHIl, sKi
MOCTIHHO 1HTEPNPETYIOTh OJHA OAHY, 00 €THaHi
CHIUTBHUM CIOKETOM, SKMW HE JIMIIE € CKOHLIEHTPO-

BaHMM HaBKoJO Qirypu YarreproHa Ta Horo Oio-
rpadii, anme i TeMaTHKa poMaHy OXOTUTIOE TaKi BiYHI
MMATaHHSA, SIK CMEPTh Ta ii 300pakKeHHsT B MHUCTEIITBI,
icTopisl Ta icTOpWYHA TpaBla, KUTTA i Oe3cMepTs
B MHCTEITBI [7].

Takum umHoMm, [litep AKpoHa sK crpaBxkHIN
MOCTMOZIEPHICT Ta JEKOHCTPYKTUBICT CTBEPKYE,
10 TeHiaJbHA TiApoOKa MOke OyTH HaBITh KPaIIoko
3a MOTAaHWA OpHUTIHAN, BKIAJAIOUH ITi CJIOBA B ycTa
Yarreprona: «The Fame of a great Plagiarist? No,
the Fame of a great Poet. You prove your Strength by
doing their Work better than ever they could, and then
by also doing your owny [8, c. 71];

“"You understand me now, Tom?' 'l think
I understand your Drift, sir. You wish me to forge
the work of these men." 'l did not say Forge. Is the work
of Rowley a forgery?' He hesitated, collecting his
Words. 'Is it not, as the Platonists tell us, an imitation
in a world of Imitations?' 'But why should I stoop
to imitate —' I emphasised that Word —'the Verses
of Poets much inferior to me?'” [8, c. T1].

Ile mae mimcraBu CTBEppKyBaTd, IO imiTamii
YarTepToHa CIPUIMAETHCS B OAATBIIOMY YHUTaYEeM
BKE He SIK (anbcudikalisi, a SK MUCTEITBO.

Otxe, y cBoeMy pomati [litep AKpoii He TUIbKH
MiJiae CyMHIBY 3arajbHOBIJOMY BEpPCiI0 CMepTi
moeTa-micTidakropa, a ¥ Hamgae Oe3Jid anpTepHa-
TUBHUX Bepciii Oiorpadii Yarreprona, 3a ofHier0 i3
SKHX TIOET HE TOMEP Y MOJIOJIOMY Billi, @ IPOJOBXKUB
TBOPUTHU MiJ IMEHAMHU IHIIMX AHIIIHCHKHX IOETIB
XVII - XIX cr.: «Which would mean — which would
mean — that Chatterton didn't die. He kept on writing.
He faked his own death » [8, c. 19].

3a iHII0¥0 K Bepcieto YaTTepToH TMHE BUITAKOBO,
NPUAHSBILY 3aBEJHKY 103y MHII SIKY B JIKyBaJIbHUX
uinsx. JliteparyposnaBeup H. Xyti y crarti «Peter
Ackroyd’s Chatterton: a Lyotardian study» minkpec-
JIOE, M0 KOXKHA 3 BUINE3a3HAUCHHX aJbTCPHATHB-
HUX Bepciii Oiorpadiii, HaBemenux II. Axpoimom
y pOMaHi, IPOTUPIYUTH IHIIIH, OTXKE, KOAHA 3 HHUX
HE MOXKE BB@KATUCS iCTUHOIO, NPOTE  JKOAHY HE
MOKHa BBaXKaTd HempaBIuBolo. JlociiTHUK Ha3uBae
«YartepToH» NapOIIEr0 HA ICTOPUYHHIA pOMaH: aBTOP
BUKOPHUCTOBYE 1pOHiIO, MACTUII Ta MapOIiIOBaHHS,
MIPOMIOHYIOUN aNbTepHATHBHI BEepCii MOii, 3auia-
I0YH PO3MHUTOI0 MEXKY MiX MPaBIOI Ta BHUTAJIKOIO,
mo, 3a JK. JliotapoM, € OHI€}0 3 OCHOBHHX O3HaK
MeTaHaparusy [9].

VY o¢iHani poMaHy Bce X CTa€ 3pO3yMITHM, IO
HEMae KiHIIeBOi po3rajku Iii€l ictopii. BogHowac yci
repoi poMaHy HPUXOIATH 0 BHCHOBKY, IO 0OcTa-
BUHU CMEpPTi NMUChbMEHHHKA HE € TaKUMH BaXIIU-
BUMH, BXKJTUBHM € TOW TBOPUYHUM TOPOOOK, IKUH MOET
3aJUILIUB micis cebe, caM jxe YaTTepToH HapHKiHIi
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CBOTO JKUTTSl HIOWTO TOBOPUTH, IO BiH HIKOJIH HE
roMpe i OyTH )KUTH BIYHO, IO IMiITBEPHKYE MTOCTMO-
JEPHICTCHKY i/Ief0 BiYHOCTI mmctenrna: «I will not
wholly die, then. ... I will live for ever, he tells them.
They link hands, and bow towards the sun. And, when
his body is found the next morning, Chatterton is still
smiling» [8, c. 180].

HactymHuM poMaHOM, Ha SIKOMY TIPYHTYEThCS
JOCITIIKESHHS TIOHSATTS METaHapaTHBy, € «OcTaHHIN
3amoBiT Ockapa Yaitmpaa». Y pomani «OcraHHii
3anoBit Ockapa VYaiinbpna» NHCBMEHHHUK BIEpIIE
noeaHye xanp 6iorpadii Ta pomany. 3a 30BHIIIHBOIO
¢dopmoro 1ie 1moACHHUK (sikuit HiOUTO BiB Ockap
VYaiimeg y 1900 porti), o, y CBOIO Yepry, € KaHPO-
BHIM pi3HOBHIOM aBToOiorpadii. IIpoTe cBOepiaHICT
crumo Ilitepa Akpolina monsrae B ToMy, II0 OCHO-
BHUM IPUHAOMOM, Ha SIKOMYy O0a3yeTbcsi TBip, CTae
MacTUllL. 3aBIsSKU MaiicTEpPHOMY BUKOPUCTAHHIO I1ac-
THUIIy aBTOP NPOIIOHYE BIACHY iHTEPIPETALiI0 0CO-
6ucrocti Ockapa Yaitnpaa. [lpy mboMy THCEMEHHUK
BIA€THCS 10 TPU 3 YUTAUEM, aJDKE CBIZIOMO CTBOPIO-
€TbCSl CUTYallisl MMOJABIITHOTO aBTOPCTBA, KOJIU aBTOP
aBroOiorpadii MicTUTh y co0i # peaqbHOro aBTOpA,
10 BUTaJas Horo.

Sk cTBepmKye JiTeparypo3Haseilr M. JlyOkosa,
«OcranHniit 3anoBiT Ockapa Yaiinpaa» — e Haciay-
BaHHSI TPHOM TPAIHIIISIM OHOYacHO: Oiorpadii, aBTo-
Oiorpacdii Ta moaeHHUKOBOI MmMpo3i. TakuM YMHOM,
MUCbMEHHHUK PO3MHUBAE KOPIOHU MK UMM TPbOMa
JKaHpaMU, CTBOPIOIOYH TOCTMOJICPHICTChKY Oiorpa-
(i — po3MoBiNE BiJl MEPIIOi 0COOH, HATUCAHY TIPH
IOMY TPeThOI0 0co60t0 [10, ¢. 80]. Yac omoBinanHs
BIIHOCHUTBCSA IO TOTO CKJIAJHOTO IEPioAy B JKUTTI
Ockapa Yaiinpna, Koiu BiH BUHIIOB i3 PemaiHrcpkoi
B 530U 1 npuixas 1o [lapuxy. He B cunax noBepHy-
THUCS JIO TBOPYOCTI 1 HE MarO4uH 3ac00iB JI0 iICHYBaHHS,
BiH IOCTYIOBO OmycKaeThcs. OTOUyrOUl BBa)KaroTh
rioro Maiixke 6oxeBiTbHIM. OCHOBHA i71est AKpoiiaa —
[I0Ka3aTH TyXOBHY CMEPTh BEJIMKOIO NMHUCbMEHHHKA,
CIPUYMHEHY HOro €CTeTHYHHM Ta E€K3UCTCHLINHUM
KpaxoM. 3a 3alyMKOI0 AKpOIiJ1a, IIOAEHHUK CTA€ JUIs
VYaiinbaa He TIIBKH 3aCO00M CaMOPO3KPHUTTS, aje
I crocoOoM MpONOBKEHHS Horo xutTsa. Hemapma
OCTaHHIM pEYCHHSM IIMOJICHHUKA CTAlOTh CJIOBA!
«A 3nae, wo cmeopio cencayiio ...» [Lut. 3a:10].

e nmae mimcTaBu AIMTH BHCHOBKY, IO aBTOP
HIKOMTM HE OyBae c000I0, BIH TIEPETBOPIOETHCS

B KOroch IHIIOrO. Y TOH JKe Yac BUTaAKa CTae
HACTUTBKH MPaBIOTOAI0HO0, 10 3aThMapIOE MPABIY
1 CTa€ peasbHICTIO, CTa€ HE3PO3YMIINM, U1 HACTIPaB/i
Jesiki cioBa Hanexxkanun Ockapy Yaidnbay, Yd BOHHU
€ TUIOZIOM BUTaKku. BBaxkaemo 3a moTpiOHE HaBecTH
UTaTy, BUMOBJIEHY B poMani OckapoM YaiiiabIoM
1010 MiCLIs YSIBU Ta BUTQJIKU B MUCTEIBTI: « The first
law of imagination...[is]...that in his work the artist is
someone other than himself» [12, c. 131].

BucuoBku. OTxe, B XOIi AOCHIKEHHS OyIo
BCTaHOBIIECHO, 10 [1. AKpoiin € BupaTHUM NpecTaB-
HUKOM JIiTEpaTypu IMOCTMOJEPHI3MY, y TBOPUYOCTI
SKOTO Peaji3yloTbCs OCHOBHI PUCH Ta MPHHIUIIN
3a3HAYEHOTO JIITEpPaTypHOTO HAmpsMy, BOJHOYAC
1 TpuHIUN MeTaHapaTuBy. Crienu@iqHO0 CKIIamo-
Boto mpo3u I1. Akpoiifa crae icropudHe MUHYIIE, 110
NPOSIBISIETHCSL B 300paKEHHI OKPEMHX iCTOPHYHHUX
MoJiii Ta OCOOUCTOCTEH, Y HABMUCHOMY ITiJIKpEC-
JICHHI 3arajbHUX PUC PEKOHCTPYHOBAHOI EMOXH.
VYV mpomeci pobotr Oyn0 BHU3HAYCHO, IO METaHa-
paTuB — Li¢ yHiBepcalbHa CHCTEMa HOHATh Ta CUM-
BOJIIB, CIIPSIMOBaHHMX Ha CTBOPEHHS €IMHOTO THUILY
300pakeHHs. BBakaemo, 110 BHIIE3a3Ha4YEHI TBOPU
Akpoiiia MOXXKHA pO3IISAATH SIK  HaJTEKCTOBY
€JIHICTh, HU3KY TBOPIB OJHOI0 aBTOpPa, 00’ €IHAHUX
1IeHO-TeMaTHYHUM JIHCKYpPCOM, HacKpi3HUM 00Opa-
30M MHTIS, IHBApIaHTHAM MOTHBOM XyHO)KHBOT
TBOPYOCTi Ta cBOOOIM BHOOPY, IO PENPOIYKYETHCS
B KO)KHOMY OKpEMOMY TBOPi 3a HEOOXigHOI pi3HO-
MaHITHOCTI CHOXKETHHMX XOJIB Ta pO3B’s30K. Binrak
AKpO#I iIMITy€E aKT CTBOpPEeHHS icTopiorpadii y cBoix
poMaHax, BUKOPHCTOBYIOYM HIOWTO CIpamBXHi iCTO-
pPUYHI TOKa3W Ta JOKYMEHTH, 00 «IOCISTH 3€pHO
CyMHIBY y umTaueBi». [IpoTe crae oueBHMgHHM, IO
iCTOpUYHA MpaBaa 3aJeKUTh BiJ TOTO, XTO ii iHTEp-
NpeTye, a OTXe, €AMHOI Bepcii icTopii He Moxke
icHyBaru. [IMCBMEHHHK CTBOPIOE BIIACHHU XYIOXK-
HIi TpocTip 3 eleMeHTaMH MOCTMOIEPHICTCHKOT
I'pU, HOEAHYIOUM €JIEMEHTH ICTOPUYHOIO POMaHY,
JIETEKTHBY, aBTOOi0rpaiyHNX HOTATOK, IIIOICHHUKA,
Ta OCYYacHIOE CTHJII MUHYJIOTO.

TakuM YMHOM, IPUHLIUI METaHAPATHBY € OJHUM
i3 OCHOBHUX IPHHIUITB Y TBOPUYOCTI MUCHMEHHH-
KiB-TIOCTMOJIEPHICTIB 1 CTa€ MPOBIAHAM Yy TBOPUOMY
nmopoOky Ilitepa Axpoiima. Ilpote cimim 3a3HaYUTH,
IO JaHUHM acHeKT JiTepaTypo3HaBcTBa HOTpedye
MOAAJIBILIOTO AETATBHOTO BUBYCHHS Ta JOCIIIPKCHHS.
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Kanouoam Qiiono2iuHux Hayx,

doyenm xagedpu parnyysvroi ginonoeii

JIBH3 «IIpuxapnamcokuii HayionanvHull yHigepcumem imeni Bacuna Cmeganuray

CraTTio NPUCBAYEHO OOCNIIKEHHIO Pori Ta (OYHKLI NOPIBHSHL Y HOBeNax paHLy3bKoi NMCbMEHHULI IpeH Hemunpos-
cbku. [NopiBHANbHI KOHCTPYKUIT y HoBenax IpeH HemupoBscekn «Mmsgau» (“Spectateur”), «Mepes obctaBuHmy» (“En raison
des circonstances”) goci He 6ynu NnpegMeToM HaykoBux po3aymis. [loBedeHo, NpoTe, WO came NOPIBHSHHS Y LMX HOBe-
nax € OOHWMMU i3 HaNYXMBAHILUMX CTUNICTUYHUX TPONiB. [MTOPIBHAHHSA BUCTYNaOTb BaXNMBUM €MEMEHTOM Y (DOPMYBaHHi
XYOOXHbO-06pa3HOi cMCTEMM TBOPIB, BTINEHHI aBTOPCbKMX 3aAyMmiB, idel. IpeH HeMnpOoBCbKM HUMK MOCMYroBY€ETLCS, OO
306paxaTtu iCTopu4He MUHyMe, ONMCyBaTK OKpeMi MiCLd, cuTyauii, xapakTepuayBaTu repoiB, nepegaBaty iXHi HAcTpoi,
noYyTTA, eMoLii. 3aranom BUAINEeHo Taki OCHOBHI (hyHKLiT MOPIBHSIHb Y AOCNIAXKYBaHMX TBOpax: eMOLNHO-OLiHHA, 0bpa-
30TBOpYa, eKcnpecmBHa, BigobpaxarnbHa, ecTeTUYHa, onmcoBa. [NopiBHAMBHI KOHCTPYKLIT € iHAMBIQYanbHO-aBTOPCLKNMMU,
opvriHanbH1UMK. BoHun 30ymKytoTh y YnTaya eMoLiiHe CTaBMeHHSA OO TeMU, HaBilolTb NEBHI AyMKM Ta emolii, ZJonoma-
ratoTb BUOKPEMUTU B 300pakyBaHOMY XapakTepi Yv sBuWLLi NOTPiOHY pucy, skicTb. MMOPIBHSHHSA Big3HAYalTLCA CBOEHD
HaOYHICTIO, MaIIbOBHUYICTIO, EMOLiHUM 3MiCTOM. |peH HeMUpoBCbkM TBOPUTL 34€6iNbLLOr0 pO3ropHyTi (MOLIMPEHI) NopiB-
HSIHHSA, TOOTO PO3KpMBAE 03HAKM NPEAMETIB Ta SIBULY y pO3BUHEHIN dhopmi. Kpim cmmcnoBoi iHdhopmalii, B HUX 060B’si3k0BO
HasiBHWI | TaK 3BaHWUN MOAarnbHWUI KOMMOHEHT, iHopMauis ecTeTuyHa. MNopiBHAHHS BUKOHYOTb €CTETUYHY (DYHKL, Npu-
KpalLaoTb MoBy HoBen «IMsagay», «4epes o6CcTaBUHMY.

BiasHayeHo, 3okpema, Lo CKnagoBUMMK KOMMOHEHTaMM MOpiBHAHBL Yy HoBenax «[nsaaavy», «Yepes obcTtaBuHMY YacTo
€ npupopHi ictotu (nTaxu, pubu, TBapuHu). Lie Bkasye, 6€3yMOBHO, Ha 0COBNUBICTb CBITOBAYEHHS | CBITOCNPUAHATTS dopaH-
Lly3bKOi aBTOPKM, i yXOBHUIA, MOXMBO, MiACBIAOMUIA 3B’130K i3 XKMBOK NPMpoLoto. [MigkpecneHo Takox, Wo pearnbHe icTo-
pv4He Tno (moyaTtok Jpyroi CBITOBOI BilHWM), cnipaBxHi Tonocu (PpaHuis, Mapwx) € HEBIG EMHUMM CKNagoBUMY YacTUHAMM
HOBEMICTUYHOI TBOPYOCTI (PpaHLy3bKOi aBTOPKW.

lMpoBeaeHe gocnigXeHHs TOCnpUAo MuUBLLIOMY pO3yMiHHIO TBOPYOro AOPO6KY IpeH HeMnpoBCEKM, BUSIBIIEHHIO HEPO3-
KPUTUX JOCi rpaHei il BHYTPILUHBOrO CBITY, YCBIAOMIEHHIO HEMEPECIYHOCTI il CTUMIO Ta TBOPYOI ManCTEPHOCTI.

KntouoBi cnoBa: NopiBHSAHHS, NOPIBHAMNbHA KOHCTPYKLiS, TPOM, pofb, (YHKLiS.

The article is dedicated to the study of the role and functions of the similes in the French writer’s short stories — Irene
Nemyrovsky. The comparative constructions haven'’t been the subject of the scientific speculations in the short stories such
as “The Spectator”, “Through circumstances”. The simile is proven to be the most used trope and it is an important ele-
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